KORDE IMRE

A XVIII. SZAZADI SZEGED ES FOLKLORISZTIKUS ELEMEK
AZ ETELKABAN

. (RESZLET)

Dugonices 1770 utdn kezd a népies anyag gytijtéséhez.! Ebben az idében
kellett kialakulni tudatos népiessége elsé vondasainak. Osztdnzést valdszinG
azokbol a példakbél meritett, amelyekre kézmondasgyljteményéhez irt elé~
szavaban maga is utal: Pazménybdl, Decsibél, Kisviczaibél, Faludibél stb.?
ugyanakkor 8szténzéleg hatottak ra a korabeli kiadvanyok: Wagner Phrasio-
16gidja,” 1775-ben jelent meg Nagyszombatban (Dugonics ekkor méar itt tar-
tézkodik) és a Pozsonyban 1774-ben megjelent Schprachmeister. Mindkét ki-
‘advany bOséges magyar nyelvii kézmondast és szélasgylijteményt tartalma-
zott. Ugyanakkor ismert volt mar Sajnovicsnak 1770-ben Koppenhigiban és
Nagyszombatban megjelent Demonstraciéja.* Dugonics tudatosan figyeli a
nép szokésait, beszédét &s a legfontosabbakat felgyljti maganak. Ez a gydjt6-
munka taldlkozik Gssze Révai 1782-ben megjelent Pozsonyi félhivasaval, és
azzal a rousseauista gondolattal, amelybdl a torténelmi rekonstrukcidés iro-
dalmi irdny keletkezett. Ezek egylittesen gyurjak, formaljak, alakitjak Du-
gonics népiességét véglegessé. Az Etelkdban tudatosan hirdeti mar a regény
népiessége alapjat képezd elvet, azt tudniillik, hogy a réginek &abrazoldsa
csak a népin keresztiil torténhetik és ezt a népit Dugonics egy sajatos mod-
szerrel valdsitja meg, a kozmonddsok toméritésén, a népi szoélasokon ke-
resztiil: '

L Egynehdnyan azt is hibanak tartjak Etelkdmban, hogy a magyar koz-

mondésokat téméttebben adtam el8. Ezen emberek nem értik a kényv

irasdnak modjat. Magyaraink napkeletiek voltak. Hogy pedig ezek tomot-
tebben élnek a koézmondasokkal a ké'zénséges beszédben, azt csak az

nem tudja, aki tanulatlan.” .

Dugonics iréi modszerét megértették és elfogadtik kortarsai is. A francids
Peéczeli Gvadényival szemben védi meg Dugonicsot a koézmondéasok témori-
‘ tése, a regény egyes alakjainak koézmondasokban val6 beszeltetese—elv kovet-
kezetes alkalmazisaért.

,,Nemelyek azt a hibat taldljdk tt. Dugonies ur Etelkajaban hogy a Jna-
 gyar. peldabeszedeket sokasitani kévanvan, helyel-helyel olyakat is hoz
elo, melyek nemzetiinknek kisebbitésére szolgdlhatnanak... de aki gon-

-~ 1 Dugonics kozmondésgyu]temenyenek elészava TtK. 1929/30. 357. 1. Kozli: Székely Karoly
2 Dugonics: Kodzmondasgyljteményének id. elfszava.
3 Tolnai Vilmos: Sz6ldsokrol. Magyar Nyelv, 1910, 105, 147, 299 245. 1.
4 Haldsz Ignde: Sajnovies hatdsa a magyar kdltészetre Bp Szemle, 1880. 82. 1.
¥ Dugonics A.: Foljegyzései 42. 1
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dolkodasaval visszamegy éppen Arpad idejére s jél megfontolja, mely
egyiigytiek lehettek még akkor a mi eleink s egyszersmind azt is gon-
doléra veszi, hogy Dugonics Ur nem a mostanit, hanem az akkori nyel-
vek és szokasok formait kévanta az Etelka szajaba adni.”®

Dugonics téméjat nem a népéletbdl meriti, § mindig megmarad a- maga
nemesi vildga mellett, hései sohasem parasztok, hanem nemesek, s ezek a
nemesi hésok, csak nyelvitkben, egyes megnyilvanuldsaikban parasztosak, és
csakis akkor, ha ezzel a torténelmi multat, a régit akarja aldhizni az ird.
Ezért nem lehet Dugonicsnal népi alakokat keresni, ezért csak a nyelvében,
stilusiban taldlhaté a népiesség. L '

Dugcnics népiessége mégis fontos szdmunkra, mert ahhoz, hogy a fenti
elvét megval6sithassa, tanulményoznia kellett a nép szokésait, nyelvét, tuda-
tos gyjtémunkat kellett végeznie. ‘

Dugonics egyik legfontosabb forrdsa az a szegedi népi élet, polgari milis,
paraszti népszokdsok, hagyomanyok, amely szegedi gyerekkordban élmény-
anyaga volt. Regényeiben lépten-nyomon taldlkozhatunk ezekkel a szegedi
emlékekkel. Legtobbszor a hésns, Etelka alakjidnak megrajzoldsanal érez-
zilk, hogy az ir6é a maga koranak alakjat, talan éppen sajat névérének képét
vetitette vissza a honfoglalas kordba. Etelka bér satorban lakik (ennyi em-—
lékeztet csak a honfoglalaskori idére) minden reggel kimegy a kertjébe és -
virdgait &ntozi, gondozza. '

»J0l tudta Kadar a Kis-asszonynak szokasit: ki hajnal hasadtin fel-ser-

kenvén; nem félne, kiilén éh gyomorral-is a kakukszélastol és a vird-

gok meg-Ontbézésére, kis kertjébe menvén; nem irtdz a reggeli hosszi

. arnyékatol, mint némely lomha, és dologtalan kis-asszonyok.”?
Ugyanilyen népi-idilli hangulatot teremt Dugonics a tiikér el6tti hajfonss ké-
- pén keresztiil: - K :

»A tlkor eldtt egy alacsony széken Ul vala Etelka, és midén szép hosszi

haj-szallait egyengették, és fortbkre verték a szoba-lanyok, azoknak se-

rénységeket nézegeti wvala; midén, szomord gondolatokkal azok jutotta-

nak eszébe,... de eme gondos vén-asszony, ki akkor a sziiznek hato-

jarel &ll vala és @ leany partat-a hajnak fiirtjei kozott egyengeti vala...”®
Ha Etelka hajviseletét megfigyeljiik, érdekes képet kapunk a XVIII sz4-
- zadi hajviseletrsl. . ’

»Hajadon fejének ékes haj-szallait (mint egy mesterséges nemakardssal)

hatulrél kis csoméba szedte. El8l pedig olyan torzon-borzzal tornyosi-

totta, mely benne a természeti szépséget nem hogy elnyomta, &vagy el-
oltotta volna; hanem kellette f&lstt is ékesebbnek mutatta.”®

Sok korabeli polgari életre jellemzd szokast is folfedezhetiink a regény-
ben. Etelka a XVIIL szazadi szokésnak megfelelsen Etelétsl kapott arany- .
nyaklancob hord, amelyen kedvesének képe fiigg.

Szintén szegedi korhangulatot idéz az a. lefrdsa Dugonicsnak, amikor
a vildgosvari 4ldozat bemutatdsa utin az emberek kijovet a templombdl, a

§ Mindenesgyiijtemény. 1879. I. k.
" Etelka, I kényv, 112, 1,
* Uo, 55. 1,
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templom el6tt csoportokba verddnek és beszélgetnek. Falusi vasdrnapi isten-
tiszteletek végén még ma is megtaldlhatdé ez a tereferélés. '’

Foltétleniil Szegedre utal Arpad lovdnak neve: Pirék. Ez igen elterjedt
allatnév még napjainkban is Szeged kornyékén, f6leg Tapén. Ma mér in-
kabb tehén névnek hasznaljak.™ Arpad Vildgosvarrdl valé elindulasa, majd
szekérre {ilése az alfoldi szekeresgazdakat juttatja esziinkbe.. Szeged hires
wolt szekereseirél. Ez a foglalkozas a XVIII. szdzad legelterjediebb foglalko-
zasa kozé tartozott. Kovécs Janos szeged1 mesterember napléjiban oOroki-
tette meg.'?

Foltétleniil Szeged volt az élménytadoja a Nap kocsmaban lejatszodé
jelenetnek. Valdszinl, hogy létezett ilyen nevii koesma. Bar ennek nem
akadtunk nyoméra, az minden bizonnyal valészinilinek latszik, hogy a kocsma
belsé életének &dbrézoldsa, a leirds hangulata, szegedi élményre vall.*®

Kozvetlen szegedi utaldsokat azokndl a részeknél taldlunk, ahol maga-
val a vérossal foglalkozik az ird. A Szeged varosat jelképezd k&baranyt
példaul Zalanfinak Etelka irdnt érzett szerelmével hozza Osszefliggésbe.

,veégtére a vilagosvari egyhaznak felszentelésérdl megemlékezvén, .azon

Barany, melyet Etelka oly dlcsosegesen felaldozott; Szeged varosdanak

cimerévé rendelte.”**

Szeged - varosdnak leirdsdndl, a vir épitésénél a XVIII-ik szdzadi szegedi
arvizekrdl beszél Dugonics.*

Néprajzi szempontbdl igen jelentések azok a reszek ahol az. ird egy-egy
szegedi foglalkozast ir le, vagy f0lscrolja Szeged foldrajzi neveit, vagy be-
mutatja a varost, vagy a varoshoz tartozd- teriilet egy részét. Ilyen részek a
ballagi t6 leirdsa,*® tovabba Szeged pwsztoreletmod]anak bemutatasa 7 vagy
a halaszat kiilénbdézb modjainak folsoroldsa:

A Tisza kézepében (amint ezelStt is mondam) az &reg haldkat szemlél-

. gette. Latta a pirittyeket, ama régi porganndl. A hdtasporondok mellett

a keczéket nézte. Itt a gyér hdlékat, ott a teszi-vesziket figyelte. F&kép-

.pen ama kerit6 hdlénak nagysigat (mellyel a megaradott Tiszanak szé-

lességét elfoglaltik ...) Igen vig szemekkel nézte a mnappali méteket; az

éjszakai mardssikat; és (midén a hal ivik) a szigonyokat. Nagy kedve
telhetett ama wveisszel megesalt; a tapogatéval réaszedett; a maszlaggal.
megtantoritott; a métellyel megvesztegetett néma halakban.”®
A Szeged néprajzival és nyelvészetével foglalkozék kimerithetetlen kincses-
banyai a regénynek olyan részletei, ahol bemutatja Dugonics a korabeli va-
daszatot,® vagy folsorolja a fiatal halaszé gyerekek kiilonféle elnevezéseit,
vagy a Tisza koriili folyéneveket és a Tiszdban taldlhaté kiilénb6zé hal-
fajtakat.

»A pettyegetett hegyesorru soregek; a nagyszaju halhéjjatlan harcsdt;

‘a piros szironnyaji kovér pontyot; a feldllt orru szalkitlan kecsegét,

1 Uo. 9. 1.

i o, 268. L.

2 o, 12. 1,

B Uo. II. konyv, 122, L

* Uo, II. kdny, 172. 1

5 Uo. II. kényv, 154, 1.

6 Jo. I. kényv 157. 1.

7 Jo. I. kdnyv, 162. %

1

B Uo. I. kényv, 160. L
¥ Un, I. kényv, 157. 1.
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fel &s als tszkaltanak a zavaros vizekben. Untig elég dévér, siills, bucé,

mdrna, csuka, mennyhal, sigér, compd, kdrdsz, tok, wviza, cigdnyhal,

Szamnélkill a gdrda-keszegek; a yasz~keszegek a tamds-keszegek; a veres-

szdrnyt keszegek.”™ : :

A szegedi élet megra]zolasanal nem feledkezik meg Dugonics sajat csalad-
jarol sem. Biiszke arra, hogy a vdros fejlédéséért a Dugonics csaldd sokat
iett, és amikor alkalom kinalkozik arra, akkor beilleszti a regény cselekmé-
nyébe ezt a csaladi dics6séget. Elsé kotetének egyik jegyzetében beszél Kis-
ielek betelepitésérsl,?’ s ennél a résznél jogos biiszkeséggel mondja el, hogy
a telepités lebonyolitdsédnak egyik {8 iréanyitéja édesapja volt. Ugyancsak csa--
1adi vonatkozasokat kozol az Etelka harinadik kiadasakor a masodik konyv-
ben.?* Itt Dugonics elbeszéli, hogy Gcese polgdrmestersége ideje alatt a Fol-
s6varoson kivagatta a Szilléri erddét és Uj csemetékkel telepitette be. Ezt az
Gj telepitést az Etelka regény sikerének emlékére Etelka erdejének nevezték
el. Sokaig allt Etelka erdeje, azonban a mult szdzad kézepén kidregediek a
fak és a vérosi tandes kivigatta Gket. Kovdes Jénos, a Szegedi Napldban
emlékezik vissza az Etelka erdejére.?

Ir6i elve kivetkezetes véghezvitele érdekében héseinek nemesak nyel-
vét, hanem emberi magatartisat, viselkedését is kozelviszi a népihez. Még
a legeltkel8bb szereplk magatartdsdban is érezni ezt Arpad, ugy tiinik,
mintha egy jomédu paraszigazda lenne, kedvesen fogadja latogatojat, kol-
csonds tdvézlések kovetkezek, majd a hellyelkinaléds és az ezt kdvets sza-
badkozas, s mindez gy jdtszédik le, ahogy még napjainkban is faluyhelyen.

»Tistén béeresztette a beteghez. ElStte kotelessége szerint elbeszélette
els6ben az ellenségnek mostani csendességét, azutdn a. meghdédolt nép-
nek engedelmességét... de iilly legelél penig ide mellém. Felele Uszubu:
uram! le nem Ul6k, mert soha nem &llok ifiabb koromban. De &llva
se...”2
Ugyamgy a Lehel és Gyula kozti jelenet egésze, a koszones a beszelgetes
meginduldsa, a hagyoményos paraszti életbsl nyeri eredetét.
»Midén a vacsordt megették; é&s Etelka el is aludt immar: ime! Gyula-
nak udvardba hajtott négy paripds egy szekér... kire hogy redismert
Gyula: hozott isten (ugymond) édes Lehelem! M1 hir Budaban?... Tu-
dod-e bitya mért jéttem? Tudod &m, ha megmondom. De meg is mon-
dom, ha szépen kérsz. Halladsza amit mondani akarok...’?
masutt Lehel temperamentumdiban lehet érezni ezt a neplesseget

,,Kopdoste is a markat, hogy katondsan megtapintja farat.”2s

A dajka természetes észjarasaval, be'szedmodgavnal sokban megkozeliti azt,
amit népi figurdnak tekintiink.

»Most jut eszembe a tavalyi aratds el6tt, hogy tetszett egy éjszaka:
mintha veled egy temeto kofalnal setalgattam volna,”?

® Yo, T. kényv 157, 1. ‘
2 o, I, kdny, 171, 1.

2.Uo, 3. kiadas, II. kényv.

2 Uo. 3. kiadds, II. konyv.

2 Uo. I. kényv. 191. L

3
% Uo. IL kgnyv, 143. L
* Uo. II. kbnyv. 146. L
I kbnyv %7. 1,

2 Uo.
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Szémtalan,-a paraszti életbdl vett kép, képalkotss:

,egy ujjal hozzddra, a masikkal tiilledre mutat.”?

A népiesség masik csoportjat a népi szokdsok, jatékok leirasa képezi.
Igen érdekes felsoroldsdt talaljuk Dugonics regényében a korabeli népi ja-
tékoknak. Valészint, ezek kéziil még ma is j6 egynéhdnyat megtaldlhatunk
a nép szokédsai koz6tt, ha nem is ugyanezen a néven emlegetve.

,wezen jatékok teljességgel nagy oromére valltak a szomord rabnak. Imitt

perézd csintalan lanyokat 1lattdk. Amott a cikdzé nagyobbakat szemlél-

ték, Bogrést jatszottanak az aprok. Leventdsdit a felovedzett ifiak.

A nyertes meglovagolta a veszt6t. Ki (a parasztosabbak ko&zétt) erdsebb

volt, vagy messzebb itétte a esidét, vagy furkéjdit tovabb baktatta,

vagy a karikat legmesszebre kanyaritotta.”2®
A népi jatékok koziil egyet részletesebben is leir Dugonics, nevezetesen
a pere-putty jatékot.

LAz elsé jadzo (harom fehér kovecsei koziil) egyet tészen akarmelyik

pontra, e szavakat mondvan: pitty. A maésik jadzé (a mellékpontra tévén

maga fekete kovecsét) csupan azon iparkodik: hogy az elsének hérom
pontjait megakadélyoztassa, nehogy hosszon (egymds utdn legyenek).

Letétetvén mind a hat kévecstk; addig cstsztatjak a jadzok (egyik pont-

r6l a méasikra) kdvecseiket, még (ha kettd vagyon egymds mellett) azt

mondhassdk: pitty pere. Ha harmat csusztathat (azon egy hosszra) egy

valaki; tlstént azt mond;a pitty-pere putty. Es igy a  jatékot meg-
nyerte...’%

Bz tulajdonképpen nem mas, mlnt a napjainkban is szokasos malmozas
Ugyanigy ma is ismeretes jaték. a karikdzds, csiiddobds. Bar nem firja le
részletesen a pere jdtékot, és a bogrést, valamint a cikdzdst, de val6észinf,
"hogy ezeket is azonositani lehet a ma is szokasos jatékokkal, példaul a pil-
kdzdssal.

Az altsldi népszokasok koziil sokat folvesz Dugonics a regényébe. Em-
liti példdul a hisvéti tojds még ma is él6 népszokasat.’s! Ilyen népszokis az
is, ha wvalaki csuklik, a néphiedelem szerint emlegeti wvalaki, rendszerint
éppen az, akirdl szé van?®® Folveszi regényébe Dugonics a kakukkrsél szélé -
néphitet is.*® Az &lomnak rendkivili jelentSséget tulajdonit, ugyantgy, mint
a néphit. Nala is megdlmodjék a regényh8stk, ha valami szerencsétlenség
torténik velilk. Rendszerint az 4lom beteljesedik, Prénai és Didsi** klasszikus
hatdsdnak tulajdonitjak az &lomjeleneteket. Klasszikus hatds mellett azonban
a népi hatdst sokkal jobban érezhetjiitk az olyan dlomrészeknél, mint a daj-

- kdm ‘4lma,* vagy Etelka alma:

»Ugy tetszett: mintha Etélével szélott volna alméiban; de t&lle semmi
feleletet nem vehetett volna. Etelét osztdn, mintha kergette volna egy

= 7o, kényv, 93. 1.

® o, II kinyv. 3. kiadds 260. 1.

3 UJo. II. kényv, 3. kiadds 257. L

%Yo, I. kényv 71. 1., 304. 1. .

2 Uo, I. kényv. 304. 1. : . ) . ‘ :

% Yo, I. kényv, 38. L. - ’

3 Prénai Antal: Dugonies Andrds, Szeged, 1903, és Didsi Géza: A 150 éves Etelka, Sze-
ged, 1938. A Dugonies A, gimn. évkonyve. :

% Uo. I. kényv, 101. L

2 Acta
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bika a sikatorokon, de maga se segl‘ahette volna Veres posztoval be-»
vonttnak latszatott halé osztalya.” '
A babona szerepe is fontos a regényben. Bal;os jelek, kutyak vonitasa, tekete
macska, baglyok, huhogésa, a harfinak megpattant hur;]«al, elérevetitik a be-
kovetkezend6 szerencsétlenség arnyékat. .
Igen érdekes szinfoltot jelent a regényben a foné emlegetese és annak
leirésa
.Ezeken f6lil: hallyad & budai' eladé lednyoknak csintalansdgokat.
... hogy itt is Etelének szolgilna; magdhoz hivatta azokat a linyokat
fonéba, kik Buddn mesézni legjobban tudtanak. Tindér Ilondt, a Hamu
Pipékét, a Lidércet, a Tdtos lovat, a Fehér macskdt néha e]fel utdnig -
hallgatta.””®"

Itt a fondban meséket mondanak a lanyok. Dugonics 1e1rasa egylke az elso
lefrdsoknak a fonérsl s az itt elmondott mesékrél. Nem érdektelen ez az
adat kilontsen a szegedi folklér szempontjabdl, mert megvildgitija, hogy mi-
lyen mesék voltek a XVIIL szizadban Szegeden a legismertesebbek.
Etelka tancat kell még megemliteni a népszokisok kozil.
»Eljarta osztany (énekelve) maga tancait is, oly gybnyorl viseletével, mely
csak éppen azokhoz a kis asszonyokhoz illik, kik magokat (szeret8jiik
elétt) megmutatni kévanjak.”?®
A népkdltészet egyes termékei is bekertilnek a regénybe. Dugonics nem-
csak itt, hanem késSbbi regényeibe is szeret a szoveg kozé egy-egy népdalt
beilleszteni. Itt egy piink&sdsls leirdsat kapjuk.
Mi-mi Ma-ma Mi-mi Mama piros Piinkdsd napja.
Hoénap lészen hoénap lészen a mdsadik napja.
Andorjas bokrétds Felesége j6 tdnczos.
Az Ura selyem-szdl a szolgdja arany-szall.
Bim-bom bukoricza mire virradsz hénap.”s?
Mdve népies elemeinek leggazdagabb csoportjat a népi kifejezések, {zes
mondésok, tdjszavak és kézmonddsok alkotjak. Anélkiil, hogy a teljességre
. gondolnénk, felsorolunk néhdnyat ezekbdl.

»Isten megildja a kelmetek ebédgyét, és a hozza iilt emberét is.”s
Etkezés kozbeni paraszti jokivansag ez, amelynek koltéibb valtozatat Arany'
Jénos egyik versében latjuk viszont:

»isten &ldja meg a kendtek ételét is

Igy végri a sz6t meg a emberét is.™* '

»Méatka tallya”** — még ma is 61§ nepszokés jelolése. Szeret6k vagy
jegyesek ajéndéka, amely kiilénbodzé ételekbdl, tojasbol, kalacsbsl stb all.

»Kaplika™® — t4jsz6, amelyet péantlika, nyaklanc értelemben hasznél
Dugonics. ‘ .

% Etelka. kényv, 319. 1.
¥ Yo, 1L kbny, 320. 1.
3 7o, 3. kiadds, II. konyv, 256—57. L : :
® Uo. IL kényv, 206. A
:{'Xo. 1. kgnyv, 83. 1. ’

rany Jénos: Csaladi kur A. J. Usszes mivei. ot.
ﬁ%telka 1. kdnyv, 151, v x

0. 151.
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»Lasnakodba férkezhetik’™** — t&jszo, amelynek takaré, pokrée értelme
van.

‘ ,J6l felkosd hiba-gatyadat.”,*® — peiorativ ertelemben ma is hasznalatos
kifejezés.

»puruttya teremtésit”!® — ta’.jszé, piszkos, mocskos értelemben.
»ozérdéken préobalndm a macskat.”*" — tajszd, tejételt jelent.
,,Okrét szarvén, harist szavan”.® — Két kozmondas Gsszevondsa.

,Oreg cseppjei”™*® — Az breg itt ,,nagy” értelemben szerepel.

»Mintha a cs6kbe ajandékot vinnék”*® — Szeged koérnyékén hasznilatos
keresztel6i lakoma jelSlésére szolgald kifejezés.

»Serhdk’™ — ‘hohérlegények értelemben hasznélja.

,,Csilla”®® — Etelka édesanyjanak neve, val6szintileg a z6ld gyékény je-
lentést csﬂla~szobol szarmaztatja Dugonics.

. Csak -éppen izelitébnek soroltunk fel egy par érdekesebb kleJGZESt, népies
-szblast. A kozmondasok felsorolasdt meg sem kiséreltitk, ugyanis azoknak
szdma akkora, hogy kiiléon tanulményt kivdnna meg. A haldla utin megje-
lent ktzmondisgyljteményének jelentds  hdnyadat mér itt megtaldljuk. Néhol
egész kdzmonddskoszorit alkalmaz, azon rosszul értelmezett elv aldhiizaséra,
hogy a magyarsag napkeleti nemzet 1évén &sei kbzmondasckba beszéltek.

Népiessége néha durvasigba csap 4t. Reégényének, stilusdnak egyik leg-
nagyobb hib4ja, hogy nem tud mértéket tartani, regényhéseit jellemiikhdz
méltatlanul beszélteti, -és ez stilustorést eredményez, ugyanakkor a jellem
torését is magdval hozza: Példadul Etelka &brandos, gyongéd, szlzi 1lélek,
szentimentalisan gondolkodik, ugyanakkor néha tgy beszél, mint egy piaci
kofa, példdul a Rdékaval folytatott vitdja kézben ilyeneket hallunk téle

»Kicsapott kurva”.®®

" ,Vegyen maganak kurvat”.5
Masutt Etelka ,,zaballdst” emleget, vagy dcesét ilyen szavakkal oktatja

»5zéll ellen ne peselly, mert akkor magadat hugyozod le”.5®
_Nem szolgalja Etelka jellemének miivészi kibontasit az olyan vaskos nepl-
esség sem, mint az Etelka—Zoltan péarbeszéd durva tonusa. ‘

sLelele Etelka... Te is azon els6vel egy forrisbél buggyantal 6 bidos

vaj, te kukacos szalcmna, ... Te konyhavakarék ... zorog-dordog koriilotte
csontszekér” ®®

 Meglehetbsen bizarr stlet volt az ir6tél Etelka édesapjat, Gyulat, amikor

. Etelkat nagy banatiban vigasztalni 1gyek521k a kovetkezd kozdnséges hang-
nemben beszéltetni.

»Akko legblidtsebb a gané; amikor leginkabb . piszkaljak™5
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De nem illik bele Etele udvarlé beszédjébe sem az udvarldsnak az a k&zon.
séges durva modja, ahogyan. Etelkdval beszélget, kulonosen ha tekintetbe
vessziik, hogy el6tte szentimentalis djuldsba esett.
»No ugyan megtaldlad szarva kozott a- t6gyit, most latom eloszor kivel
légyen dolgom... Etelka: csudalom édes Etelém, hogy azon eészeddel
mellyel az isten kiilondsen meg nem &ldott...""8 ‘
Kissé erts tréfédkat enged meg magénak néha Dugomcs Gyula peldziul gyon—
géd lelk(i lanyaval igy tréfalkozik.
»Mert tudd meg, hogy a hétra esés, mlndenkor veszedelmesebb az elbre
bukasndl. Eszrevette a tréfat Etelka, nézett is Etelére, ha vajon meg-
értette~-8.7%
 Ugyanigy groteszknek érezziilk azt is, hogy Etelka beszélgetés kézben
nydjtézkodik, orrdt piszkdlje és vakardzik, Mindezek nem segitették el Du-
gonics népiességének elmélyiilését, inkdbb elvitték regényét a groteszk ira-
" nydba. A durvidn népies hang lehet a jellemdbrazolidsnak fontos kelléke, ha -
a cselekmény és a jellem tdgy kivanja, de ha, mint Dugonicsnal, Srcélian
nyer alkalmazast, éppen az ellenkezd hatast éri el, az Abrazolas felszmesse
vélik.
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